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Article 1°¢"

La présente loi régle une matiere visée a l'article 78
de la Constitution.

Art. 2

Dans la loi du 10 juin 1997 relative au régime géné-
ral, a la détention, a la circulation et aux contrdles des
produits soumis a accise, modifiée en dernier lieu par
la_loi-programme du ..., il est inséré un article 8bis
rédigé comme suit:

«Art. 8bis. — Par dérogation a I'article 8, pour les
Etats membres ainsi que les produits et les périodes
mentionnés dans le tableau ci-apres, les mémes res-
trictions que celles visées a l'article 6, colonne |, 1°,
de I'arrété royal du 5 mai 1986 concernant la franchise
des droits a I'importation et des accises accordée dans
le trafic international de voyageurs, s'appliquent a comp-
ter du 1°*mai 2004 aux quantités de ces produits fai-
sant I'objet, au départ des Etats membres précités,
d’'une introduction directe sur le territoire belge:

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In de wet van 10 juni 1997 betreffende de algemene
regeling voor accijnsproducten, het voorhanden heb-
ben en het verkeer daarvan en de controles daarop,
laatst gewijzigd bij de programmawet van ..., wordt
een artikel 8bis toegevoeqd, luidende:

«Art. 8bis. — In afwijking van artikel 8, gelden vanaf
1 mei 2004 zowel voor de lidstaten als voor de producten
en de in de hiernavolgende tabel vermelde periodes,
dezelfde beperkingen als bedoeld in artikel 6, kolom |,
1°, van het koninklijk besluit van 5 mei 1986 inzake de
vrijstelling van rechten bij invoer en van accijns in het
internationale reizigersverkeer, voor de hoeveelheden
die, op het ogenblik van het vertrek in voormelde lid-
staten, het voorwerp uitmaken van een direct binnen-
brengen op het Belgisch grondgebied:

Lidstaten Producten Einde van de afwijking
Etats membres Produits Fin de la dérogation

Republiek Tsjechié Sigaretten - Cigarettes 31 december 2007 - 31 décembre 2007

République Tchéque Cigarillo’s/sigaren/rooktabak - 31 december 2006 -
Cigarillos/cigares/tabac a fumer 31 décembre 2006

Slovenié Sigaretten 31 december 2007 - 31 décembre 2007

Slovénie Cigarettes

Slowakije Sigaretten 31 december 2008 - 31 décembre 2008

Slovaquie Cigarettes

Hongarije Sigaretten 31 december 2008 - 31 décembre 2008

Hongrie Cigarettes

Polen Sigaretten 31 december 2008 - 31 décembre 2008

Pologne Cigarettes

Litouwen Sigaretten 31 december 2009 - 31 décembre 2009

Lituanie Cigarettes

Letland Sigaretten 31 december 2009 - 31 décembre 2009

Lettonie Cigarettes

Estland Sigaretten/rooktabak 31 december 2009

Estonie Cigarettes/tabac a fumer 31 décembre 2009

Art. 3

La présente loi produit ses effets le 1°"mai 2004.

Art. 3

Deze wet heeft uitwerking met ingang van 1 mei
2004.
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